Neoficialus vertimas is lenky kalbos

Lenkijos Respublikos uZsienio reikaly ministerija reiSkia pagarbg Lietuvos Respublikos ambasadai
VarSuvoje ir turi garbés pranesti, kad lietuviskame Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Lenkijos
Respublikos Vyriausybés ir Ukrainos Ministry Kabineto 2017 m. spalio 5 d. Liubl‘ine pasiraSyto
susitarimo dél 2014 m. rugséjo 19 d. VarSuvoje tarp Lietuvos Respublikos Vyriausybes, Lenkijos
Respublikos Vyriausybés ir Ukrainos Ministry Kabineto sudaryto susitarimo tekste klaidingai buvo

jraSyta vieta, kurioje pasiraSytas Susitarimas — jrasyta: ,,Lublinoje®, o turéty buti: ,,Liubline®.

Lenkijos pusé turi garbés pasitlyti, kad auks$¢iau minéta klaida biity iStaisyta vadovaujantis 1969
mety geguzés 23 d. Vienoje pasiradytos Vienos konvencijos dél tarptautiniy sutarCiy teiseés 79
straipsnio 2 dalies a) punktu, su salyga, kad né viena Salis per 30 dieny nuo $ios notos gavimo datos

nepareik$ priestaravimy sitilomam pataisymui.

Be to, referuodama j 2017 mety spalio 16 d. notg nr. DPT.2707.15.2013/43, kuria buvo
informuojama, kad Lenkijos pusé uzbaigé vidaus teisines procediiras, biitinas jgyvendinti Susitarima,

Lenkijos pusé turi garbés paklausti, kokia Lietuvos pusés padétis del $iy procediiry.

Lenkijos Respublikos uZsienio reikaly ministerija naudodamasi proga dar kartg reiskia didZig

pagarbg Lietuvos Respublikos ambasadai VarSuvoje.

VarSuva, 2018 m. balandzio 9 d.

Lietuvos Respublikos
ambasada VarSuvoje
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Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej
przesyla wyrazy szacunku Ambasadzie Republiki Litewskiej
w Warszawie i ma zaszczyt poinformowaé, ze w litewskiej wersji
jezykowej Porozumienia migdzy Rzqdem Republiki Litewskiej, Rzqdem
Rzeczypospolitej Polskiej i Gabinetem Ministrow Ukrainy w sprawie
zmiany Umowy miedzy Rzgdem Republiki  Litewskiej. Rzgdem
Rzeczypospolitej Polskiej i Gabinetem Ministréw Ukrainy o utworzeniu
wspdlnej  jednostki  wojskowej.  sporzgdzonej w  Warszawie
dnia 19 wrzesnia 2014 roku, podpisanego w Lublinie dnia 5 pazdziernika
2017 roku, blednie zostata wpisana nazwa miejsca, w ktérym podpisano
Porozumienie - obecna tre$é to: ““Lublinoje™, a powinno by¢: “Liubline™.

Strona polska ma zaszczyt zaproponowac, aby powyzszy blad
zostal poprawiony zgodnie z artykufem 79 ustgp 2 punkt a) Konwencji
wiedenskiej o prawie traktatow. sporzadzonej w Wiedniu dnia 23 maja
1969 roku. o ile zadna ze Stron nie wniesie sprzeciwu wobec
proponowanego rozwigzania w terminic 30 dni od dnia otrzymania
niniejszej noty.

Ponadto, w nawiazaniu do noty z dnia 16 pazdziernika 2017 roku,
nr DPT.2707.15.2013/43, w ktorej poinformowano o zakonczeniu
przez Strone polska wewnetrznych procedur prawnych niezbednych
do wejscia w zycie Porozumienia, Strona polska ma zaszczyt zapytaé
o stan niniejszych procedur po Stronie litewskiej.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej
korzysta z okazji. aby ponowi¢ Ambasadzic Republiki Litewskiej
w Warszawie wyrazy wysokiego powazania.

Warszawa, dnia Y kwietnia 2018 roku.

Ambasada Republiki Litewskiej

w Warszawie




